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Berzseny1 Daniel-mitologiak
— bevezetes —

,Berzsenyi Daniel [...] Ambar csaknem egy egész napot toltott
velem, megsem vetetett legkevesebbet 1s €szre, hogy benne
tudomany vagy éppen langesz lakik. De ezt utobb is, mikor dtet

bOvebben megesmertem, mindenkor a lehetdségig el szokta rejteni.”
(Ki1s Janos)

Ber’seny1 <» Berzsenyi: megirhatatlansag

,,Jevelekbdl latja igazan az ember egymast”: mitologizalas (sziiletesi
datum, olvasatlansag, arckeép, nOk szerepe)

,,2Ami felesegemet 1illeti, kozépszerii mindenben, 14 esztendos
kordban vettem el, egyligyliségben taldltam, ¢s abbdl fel sem
szabaditottam, mert e részben kiss¢ napkeletiesen gondolkoztam™.
(Maganlevel) < ,,Hogy a szeliden érz6 szEép nemet / Letiltva
minden fObb palyairdl, / Guzsalyra, tore karhoztatni szokta / A
ferfitorveny, vajjon j6l van-e?” (DTJ-episztola)



Berzsenyi Daniel ¢letrajza

e 1776. Egyhazashetye (Magyarorszag, Vas megye)
 rousseau-1anus neveleési elvek (késobb ugyanez nala 1s: Salzmann)

e 1788—1795. Sopron, evangelikus liceum (hires: Kis Janos,
onkepzOkor): latin, német, olvasottak: klasszikusok (Horatius), Ujak

(Etelka, Idylliumok)
e katonai intermezzo
e 1799. meghazasodik, Somjén (Vas m.)

e 1804. Nikla (Somogy m.) Elete végéig itt é1. Utazasok: 1810., 1813.
Pest-Buda, 1819—-1820. Sopron

e 1830. Akadémia Filozofial osztalyanak elso vidéki tagja.
e 1836. meghal



Berzseny1 Daniel ¢letmuve
— 1rodalmi palyakep —

- harom korszak: a felosztas az irodalmi palya fordulopontjait jelols,

de rrodalomszemléletileg nincs tores

I. korszak (1808 eldtt): 1dorend1 keérdések (datumozas
problematikaja), ,,csak™ versek (zOmeben: 0da), 1813-s kotet alapja

- palyakezdés: 1797. A Magyarokhoz (Romlasnak indult. ..

alapvaltozata: Keserges)

felfedezes: 1803. Kis Janos. (mitologia: felfedezes, harom vers [4
magyarokhoz, A reggel, Nagy Lajos és Hunyadi Matyas))

1. [1dézet a kov. oldalon]

2. 1803.1I1.23.: Kis Kazinczynak kiildi BD ,,egy par versét”.



Berzsenyi Daniel ¢letmuve
— 1rodalmi palyakep —

1.,,Tobb izben tortént, hogy hozza menesemkor Otet az asztalanal
dolgozva s papirosok mellett talaltam, melyeket belépesemkor az
asztalfiokba hidort, igy azonban, hogy apr6 nyiredékek maradtak
kiviil. M1dOn ez masodszor vagy harmadszor tortént, s a
nyiredékeken verstoredékecskeket talaltam, azt mondam neki
nyajasan, hogy valamely kiilonos Ieleknek kell nala latogatasokat
tenni, s kérdem tdle enyelegve, hogy talan versirassal mulatja magat.
O erre hatarozottan semmit sem felelt, s a beszélgetést tiistént mas
targyra fordita. Utobb egykor, midon 1smét irasnal talalvan versirast
gyanitottam, s gyanitdsomat jelentettem, azt mondotta, hogy 1genis
n¢ha trefabol efféle bolondsaggal mulatja magat; de még ekkor
semmit sem sem mutatott. Hanem késObben hozzam joven,
koltészetebol néhany darabot [...] elhoza.” (Kis Janos)



Berzseny1 Daniel ¢letmuve
— 1rodalmi palyakep —

1808. letisztazott ,,0sgylijtemeény”, Kazinczyval valo levezelezes

II. szakasz (1808—1817): irodalmi ¢élet, kotetek (1813, 1816), koltdi
levél, irodalmi maganlevel mint elsorendit mufajok, Kolcsey-kritika
(1817)

III. szakasz (1817 utan): értekezd proza (kritikak, poétikai-esztétikai
tanulmanyok), viszonylag keves vers (¢letml egeszének aranyai, 11.
korszak felfogasa [nem kedvez sem a kor, sem a lelkiallapot])



Berzseny1 Daniel kolteszete

— kapcsolata Kazinczyval —

,, 1 ¢ lelkesitted szinnyadozo erOm: / Kebledbe ontom ’senge
viragimat / Iktasd dicsOen tortt utadra / Nyomdokidon lebego
Camoenam.” (1808, 1813, 1816. Kazintzy Ferentz [Ajdnlas])
- KaF a hallgatas utan elvallalta

- KaF 1rodalompolitikal harcai (fogsag utan, levelezes, vitak
[Csokonai-hagyatek, Kisfaludy-kritika]): Berzsenyi a siker

Tovisek és Virdgok (1811): a mintakoltd (Dayka €s Kis Janos
mellett): halott, barat, tanitvany (?)

szerzO1 név: Ber’senyl — Berzsenyi: nyelvhelyességi/esztétikail prb.
(kettosbetll, neolog), 1815 eldtt elfogadja, utan vissza akarja
allittatni, de Helmeczy M. nem teszi




Berzseny1 Daniel kolteszete

— kapcsolata Kazinczyval —

Schriftsprache (ir01 nyelv): nyelv megvaltoztatasa: BD-nek el kell
tavolodnia foldrajzi, kulturalis kotodéseitdl (neolog: Tovisek és
Viragok), kapcsolodjon be az irodalmi vitakba (Kisfaludy-kritika,
Mondolat [1813] és Felelet [1815])

- BD nem valtoztatja meg nyelvét: a nyelvet nem lehet elvont 1deak
alapjan gjitani, minden nyelvi jelenseég egyedi (muvelt koznyelv:
hagyomanyok ¢s nyelvhasznalat)

- KaF nem tekinti partnernek

Pocétal kozosség: KaF megprobal a Dtilon BD-bdl (€s néhany dtuli
baratjabol: Sarkozy Istvan) sejtet Ie€trehozni: ir-1 reprezentaio (<
BD poctai ¢€s privatbaratsagként fogja fel, visszavonul)




Berzseny1 Daniel kolteszete

— kapcsolata Kazinczyval —

* kotet:
- 1808. kézirat, osztatlan
- 1813. KaF belso ¢€s kiilso elrendezest 1s uralna (Osszetartozas,
alarendeltseg)
- tonus szerint harom reészre osztani: eldzmeénye a Dayka-kotet
kompozicioja (hangnem szerint, klasszicista)
- kovetn1 a Dayka- €s a Kis-kotetek formatumat koteteit: Pesten
Szemerere €s Helmeczyre bizza KaF a sajto ala rendezest
- felsiker: BD elfogadja a segitséget, de mas logika alapjan rendezi el
verseit
- 1816. Helmeczy ,,kalauz ertekezeés”-e (nyelvajitas: 50 oldal)



Berzseny1 Daniel kolteszete

— kotetkompozicio —

Csetr1 Lajos: horatiusi varietas-elv (tematikus, hangnemi, formai)
Onder Csaba: maganvilag — kozossegiség — maganvilag

OCs felosztasa: 1. elegikus: mulandosag: szerelem, hiiség, vilag
(Horatz, Osztalyrészem...)

OCs felosztasa: 2. kozossegi versek: alapkonfliktusa egy ertekes
mult és az értektelen jelen ellentéte.

- kozosségiség: nemzetiséget ES altalanos emberi

- a felemelkedés lehetdsége (a torténelem sztoicista
korforgaselmélete), de a végkicsenges a hanyatlas

OCs felosztasa: 3. maganvilag: Amathus-versek, a csak itt fellelheto
nyugalmat, s végso soron a lirai én elhallgatasat (Bardtimhoz [Mar
mar félre teszem Lesboszi lantomat])



Berzseny1 Daniel kolteszete

— romantikusssaga —

Horvath Janos Berzsenyi-tanulmanya (1924) 6ta kozkincs

- alapvetO paradigma: deakos/klasszicista koltd (verseles, mifaj,
versvilag, mintak) — megszolithatatlan

- ,,|E] magyar Horatius eroteljes kiilsOségei alatt egy modern ember
sebzett meélasaga sajog; gigaszi mufegyelme alatt emberi
onmegtagadas, antik, pogany bolcsessege alatt keresztény rezignacio
borong.” (Horvath Janos)

- alapélmény: egyetemes elmulas ES az elmulhatatlan, allandé érték
utani vagy

eszkoz: klasszikus, aranykori €s a valodi t4) egymosasa:

,,Zug immar Boreasz, a° Kemenes f0l0tt. / Zordon fergetegek rejtik el
a’ napot. / Nezd a’ Sag tetejet hofuvatok fedik, / °S minden bus
teleltésre dolt.” (Horadtz) [VO. ,,Nézd, a hegyeknek puszta girincein /
mint fénylik a ho! Gornyed az 0sz liget / a suly alatt, s a rost
folyonak / zajjai partjaithoz hegednek.” (Verseghy—Horatius, 1806)]
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